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. Kl 2, it st viod, 56 pendsatel

5 el . it

Latviski

lepakojuma saturs

1. Tosttia . e i b  USS gl el
5. e bater s & At pahars farte

Lietuviy

Pakuotés turinys

R, R LTt 45 i s
et et , G pae Moo

bbnrapam

(LpHEHIE Ha ONAaKOBKATa,
ka2 . S IS8 cBen
5 AT, P 2 DL EOCEp e

YxpainaKa

Komnnexrauist

. Ky s . 4 en b o 155
5 ool fapa T Y
Romana

Continuwl pachetului

. Tt e 1 fii-ecepord Gl de e

5 ol i, Crl e piepia
Slovendna

Obsah balenia

. Kesnica 2 s 3.0 i . PedEvtel 15

5. Styribatéries, Kartasostegm wvodom
Slovenstina

Vsebina paketa

1. Tl .5k 3.0 et ek 155
5. Stiibatere6, Navodia 2 it zetek.

Srpski

Sadrzaj pakovanja

1, Tastatur 2. M 3. Wi remniks, USB kabl. Ceti teterfe
& fatia abimpekeane

Tiirkce

Paketicer

Lo A
& Hal Bangy Far

English

Turn ON computer.

Deutsch

Schalten Sie
den Computer ein.

Frangais

Mettez Fordinateur
SOUS tension.

ltaliano

Accendere il computer.

Espafiol

ENGIENDA el ordenador.

Portugués

Ligue o computador.

Nederlands
Zet de computer AAN.

Svenska

Starta datorn.

Dansk

Tesnd for computeren.

Norsk

Sla datamaskinen PA.

Suomi
Kaynnists

kone.

EAARvIKa
Evepyonourote tov
vnoAOYIGTH .
Pycckmin

BrniounTe KomnkioTep.

Magyar
Kapcsoljabe

a szamitog épet.
Cestina

Zapnate po

Polski

Wiac komputer.

Hrvatski

Ukljudite racunalo.

Eesti
Lilitage arvuti SISSE.

Latviski

lesledziet datoru.

English

Connect keyboard and mouse

to receiver.

PG desktop: 1) First plug in USE mini-recever into USB

Lietuviy extersincable. 2 Plug USB extenshn cable into computer’s
USB port
Jjunkite in Use diectly o comp
USB port
Buarapcu
P Deutsch

Biniouete KomnioTLpa.

YxpaiHcbKa

VeiMKHITE Komn'ioTep.

Roméana

Porniti computerul.

Sloveniina

Zapnite poditac.

Slovenidna

Vklopite racunalnik.

Swpski

Ukljudite racunar.

Tiirk¢e
Bilgisayari ACIN.

Verbinden von Tastatur und Maus
mit del
Desktop PO 1) S een S averstden USE-Hini-£

Svenska
Anslut tangentbordet och musen
till mottagaren.
rer: 1. Anslut minimottagaren ﬂH USB-sladden.

Ce3tina
Klawiaturg i mysz polazz odbiornikiem.
Romprterstagonany: 1] iz mndbini 53

Roméana

Conectay tastatura si mouse-ul
fa receptor

e 3o o

2 Anslut SB- sladden ill en USB-port pa dator doporty USE komputer.
mrmﬂﬂ en USB-port
 daton dopars U5 omprer, Pentu PCR varanta de clulator portat:Corec mi-ecepon
UsBditla ot 153 conpuer

Polski =
Dansk o ~ Slovendna
Etab,g, h,binddse me"em Koncowke kabla odbiornika wtoz do portu

UsB K prijimacu pripojte klavesnicua

Stonera o) 55 . g
ilge- 2 St

am USB-Vertangeningskabel an. 2 Schiiefen Sie
s IS Votngeunplatlan dor IS ool o

k:Schiehen Sie den LSE-Hini-Empfanger direkt
o

Francais

Connectez le clavier et la souris
au récepteur.

Ondstardoaseas: ) Comnce a brarchr

fe miriacepteur USB sur a ellnge LS

2 Barchezlerabnge e i e et
Ordinateur portable: Brachez e minircepteur LS
Srsamen e port U380 Forinetens

Italiano

Connstters la tastiera o il mouse

al ricevito

T desap. 1) Gl daprma e UsB

allaprolunga UISB. 2 Collegere a prounga USB alla pora USE

dlcompui:
G hobbook (olegars I i eviore USH ditaments

aHaDnr\aUSBde\mm utr

Espafiol

Conects el teclado y el ratén
al receptor

Combiocion b ol yratinpaa

1) Primero coneste el minireseptor USE ol cable

de extensin 153, 2 Conecte ofcable de extensiin LSB
apus 5B gl rtonador

PG portatl: Conecte l minireseptor USE dirctamente
alpuerts IS8 de ordenador.

Portugués

Ligue o teclado e o rato ao receptor.
PG de seoretaria: ) Comec po ligar o mini-receptor USB
oo do o USE 3 it ocao  avtrsis IS8
& porta USB docomputador

Portitl Lmuenm\m reseptor USB dirctanente & porta USB
do compu

Nederlands

Sluit het toetsenbord en de muis
P de ontvanger aan.

Desttop-pe: ) St eert de ISB-minionianger

o USBatngra . 3 St e USBstng st

op de SE-oortuan de computer

Notebook-po: Sl de 8- mmunwgwmmsm

op de SB-oortuan de computer

S5 orangenti en
e nnr\ummnmeren

Barbarepc'er: St mininodtageren dire i en USB-port
e

Norsk

Kopls tastaturet og musen
&l motiakeren

i onk itk 1USE g
1 oble USE dnngen e USB
ortarane . e inmatalor dres o (9 01
pépo-en

Suomi

Liits néipp3i
vastaanottime
Poya-PC 1) it ensi USE-minivastzancin USB-atioahcon.
2 Lita USB- ol titokoneen USB-portin

First plug in USB mini-receiver into USB extension cable,
23Plug USB extension cable into cormputer's USE port,

Hrvatski

Prikljudite tipkovnicu i mis na prijamnik.

Sl e o St o s

23 el

Wit g i 5 oot 55
i

Slovensiina

Stonoratumnal: ) prceUSBrinprE U8
i e, :

PR R

Eesti

Ohendagevaswuvotjaga klaviatur ja hiir.
auzarwt. 1} endae Uit UE-pleniisaala
2)endage USE-pheniislael vt 5 e

Siearwu, ierdage 56 miiastnijose vt 5 idsese

Latviski

astatar un pell ar et

USB-portin.

EAARVIKA

Eovseote tomAnKTpoAGYIoKal
ToMOVTIKL pE TO BEKT,
EmpimEocurolopati g o o o 153
ETORTIGBD TEODTE 8.2} WGETE o KTIGBD R0
arngign 5B o ooty

Gatadatrs VAT g 5
sl it -
i lSE o

el s 15t 5 0 s

Lietuviy

Klaviata

oz rounalnik: sk U9 e e
15 fate b odaBeKUSE 2 ek gk 58 prijucte
291 UE ol e,

Prenosnitatunalik: s i 5B i ce et
21t U ol i,

Srpski

Poveaite mstwuru i mis 2 prijemikom.
1S S b

i e

[ A E—

15 58 ot e,

Tiirk¢e

Klavyeyi ve fareyi aliciya baglayin.
Wasaiti igisayar: 1B IS8 minizlcy 58 12815 b
takin. 2} SBUz i iy 58 gt kg

rair
Sl kompinets 1 Pro g e o oy

ounign I5Biou o

Py cckmin

VCTaHOBUTe CBASL MENGLY KNABMATYPOT
11 MBILIBIO, € OAHOM CTOPOH b,
M NPUEMHIKOmM — C APYT O,

I5Bprivaty
aojamasiskemphrteri: ki USE 23] o s
Jlompitera USE prvacy

bbarapcku

CBLpMeTe KNABMATYPATA 1 MALIKATA KbM

Y s i w
iens IS SBI0pYy e )
K
P L BRIBTLE.
Magyar YxpaiHcbKa

Csatlakoztassa a billentylizetet
& az egereta vevoegységhez.
Aspalszamitagépeseténs(stblezisa az USb e Segsiget

Tz moul T KTaBIaTy Py Ta MLy A0
npuiAmaa.

aszamicggpeqy U e

TE:1 Crepuy
oo 55 7| oten e o S0y

Vet enla szcoép USB porahaz

oy T mnmmmwnww [
G e 0pTy S8 3 K0 e

kSRt

English Norsk

Latviski

English

Norsk

Latviski

Place rea: way Plasser fiet uztvereju Install the batteries. tinn batteriene. levietojiet baterijas.
from electrioal devises. pé god avstand elekwoiericu tuvuma. Follow the diagram for battery orentation. Pass péat dusetter in batteriene ritig  Baterj vietoEanes iz skatietshér.
Sonit el suraces. ra slekrisk utstyr. Izt 1 e AM ST, Vol et fogning | bterikanmerel).
inga metaliater.
N . Lietuvit
Deutsch suomi Lietuviy Detseh o, SuoMi P
Platzieren Sie uomi mituva padekite toliau nuo foen Sie die BAteren  psenna paristot. [ty r——
n Empfn Aseta vastaanotin kauas  KitiLelektros priewisy. Ficle Sedih ah drbidng Seuraa paritokaion chieta
nicht in der Nai im Bate 5
elel en Gerd Vaametalipintja LAra p i
Fometen e s e ol EMVIKG P
| BbArapcku Frangais Mocrasere Gatepumre.
Frangais Bhwd Mocraserenpueomns Installex les piles. i sonnt
OMOBETOTE T0 BEKT ; 3 7
Eloignez le récepteur de  HaKpIG ano nAeKTPIKES e 10 T Ta dispsiton es pils -
tout appareil électrique.  OUCKEVEC. YxpaiH®mKa
6 mopiy i L
Ykpaincbka ltaliano Pycckuia Bcragre akymynaTopw.
[
. Pycaomi Posmicrire npuwas Ha yaranosume Garapen. peiosmu0e
Communications Commi ion (1| Italiano RoCTa TR BRCTan iR Inserire ls batteris. TIPS HTIMES g 1 e
ipment hasbeentestedandfot Collocare i Momecrure npuemc i, delle batry Y1HIR0E Romana
device, pursuant top 150f loatone & Ha pocTaTouHom i
reasonableprotecti gain: elettr paccrommmn Magyar Instalap bateriile.
ipment generates, us ndca Sitare supeici metaliche neKTpUteckIX npuGopos . Espafiol [t —
edandusedinaccorda with MHETMIECKS: 1B T Roména spanol Helyezze be az elemeket, 33l
rencetoradiocommun tion: Espaiol Nu ginegi receiver-ul in Goloque las pilas. gyelenazt szt ot
rencewill not occur i parti Spanol apropierea aparatelor El diagrama muestra a posicidn correcta, &
interferencetoradi ele O ool , Magvar electrice Cesti Slovendna
theequipment of f and the NO coloque el receptor N estina Viozte batarie.
rencebyoneor moreof tol prerivaandiy mvolazegyebeleknomos Portugués '
ent orrelocatethere ing 4 eszkozokrol. al - . Ottt bt yaeters Faobiz
asetheseparationbe nth elpnar oy ihtroduza as pihas
P Sigao diagrama para a pesicio das pihas. Slovengiina
ct theequipmentinto outle N mat umiestnite Polski
risconnected. Portugués Ceitina 0 dosahu elektrickych olski mestite bateri
It thedealer oranexperience Colodue o recsptor I BNt Nederlands Zainstaluj baterie. prtemte ek e
Umistete prijimac mimo e povty
b o v pi 2000 i gm0 e
3;‘3‘ ¢ aparelhos dosah el ektrickych zafiz Installeer de batterijen.
_— Volg het diagram voor juiste plaatsing Srpski
Eute upeficies metilcas. . P
icecomplieswithPart 150f t van e batteien. Hrvatski Instalirajte bater
ngtwoconditions i Postavite sprejemnik proc
device maynot cause harmful Nederlands Polski o clektrichih haprav! Umernite baterije. ““"*“‘W““"*W“‘W'”‘”
devicemust accept anyinter i Qlbtornik postaw mozinwie Vgt S ST ol
undesiredoperation. Zet de ontvanger nietin  daleko od w Sétt i batterierna. .
e bt van elektrische  elekiryczn e s Setil et d siteri betererna pd et hll Tiirkce
esor modifications Vud Spparat e Unkejtetmea byt ezt rps| {oe chemat { btteriac ket Eesti pillert et
hatarenot expressly ove postavite prjemnik :
ytooperate eequi . i ako da bude udaljen 1
Svenska Hrvatski od dlekiricnin uredaj. Dansk Fattefe et on et el
Prijamnik odmakniteod  gaferele e Seot batterierne i.

Placera mottagaren elel

riske enheder.
Denmaheler s anhinges
nar metdove

pa sékert avstand el i .

fran annan slektrisk Tiirkse

utrustning.

Undvikmetalyor i Aliciyr elekuikli aygitiann
Eesti uzagina yerlestirin.

Dansk elektriseadmetest semale.
g el

Anbring fkke modiageren

in

owners

P tegningen kan du se huordan
batterierne skal vende

English

Portugués

Polski bbarapcku

Swpski

Gonnect keyboard
and mouse to receiver.
Pressthe Comnect buton on reseiver,
and vithin 10 seconds press the Comest
Button under mouse Wit 15 seoonds,
Press the Conect butn on receiver,
and vithin 10 seconds press the Comest
Buton under the kesboerd

Deutsch

Verbinden von Tastatur
Maus mit

dem Empfinge:
Dricken Sie die Comect-Taste
a Empfénger und dann innerhalh
von 10 Sekunden die Connect-T

van 10 Sekunden die Connest Tastean

Ligus o teclado e o rato
ac recepto
Fima s Gt m reseptore,
apss 10ssgundas, pimao

et na pate iferir & o
Sguarde 15 sequndos. Prina.o botio
"Connest” o receptor &, pds
10segundes, primao b Connect”
naperte ineror o teclado

Nederlands

Sluit het toetsenbord
en de mui

i ot de o Comctan o
ontianger en dan binnen 10 seconden op

Klawiatre i mysz polacz
z

Cevpere knaenatypata  PoveZite tastaturu i mis
Kbm

sa prijemnikom.

Paina i L k, t* nacdbicrriku t

‘10 sekunnin ik o

hiren pohjassa Odota 15 selantia ¥,  nacdbioiky Stelafe 15 sehu i Ha pifmnky

Paina i Havaraire 1 Hz By itisnite d ! 3zatim,
e

10sekunnin kuluessa Connect- "

painiketia néppaimistin pohjassa. A MRBRTER.

Hrvatski "
- Tiirk¢e
EAAQVIKG Prikljucite tipkovnicu Ykpaincbka

na prijamnik.

Klavyeyi ve fareyi alicya

EUVBEGTE ToMANKTpOAOYIo Pk Comectvedian Niakniouite knasiatypy  baglayi
KL TOTOVTIKL e T0 BEKTN. [ i a 10sekand i wuy A . s son 10
o 3
omgyen, 0o T digesine b, 15 ane ek

gl digmesie, s 05ie:

e knp

demu. Wacht 15 seconden. Druk eerst
op de knop Connest van deortuanger
en dan binnen 10 seconden op

1 i
Mot oI Conrecton & i
owEEn, 010 BEpTO, O

KONy COMEL, 0TI A BHILE
31060 TN KT O

digresine s,

der Unterseite der Tastatur. e knop Eesti 12 BB HioKHOTD
het toetsenbord. .
Uhendage vastuvtjaga R
i i klaviatuur ja hiir. omani

Frangais Svenska Pycacmit L
Gomnectez e e ot Yerauonute canze mewy  propeioia Danmmsiie  Conectaf tastatura
Ia souri Ansiut 7 11 MBILILIO, (ihendz) si mouse-ul lareceiver.

¢ G : : e
Appuyez surle bouton Conniat och musen till € OAH O CTOPOHI, n #i buton
durécepteur, patientez 10 secondes, g 3 unpien Apyrof. epi, 3p alte 0z,
D s eniss. 1oncisammm s ” ettty o g Sz A psrond

Appuyezsurle bouton Connest sous
le écepteur e dans les 10 secondes qui
suitent, appuyezsurle bouon Conne
sous leclarier

ltaliano

Gonnettere Ia tastiera
eilmouse al ricevitore.
Premere i pusants Connest

sul isavitore, quindi, ento 10 second,
premere i pulsante

i mouse. Atendere 15 second

Premere il pusante Comnectsul eviore,
quindi, entr 10 secondi, premers i
pulsants Comest st b tstiera.

Espafiol

Conecte el teclado
y el ratén al receptor.
Pube el botdn Connect del rmemnry‘

Inapp pi inom
T0sskuntrVtat 5sokuntst
mes

. R T oo e ey

u mnl'aﬂzren ol pd moarnds
inom

Latviski

tastataru un

et {onecae) e e ceptor o Ttein
ity de10secce, et Conret
Conrtaedesubre

Tocsundar peli ar uzweréju. Sloveniina
Hpetie e
Magyar T0shnds i pedet by Comes, K prijimacu pripojte
D K tas ttods 2m peles Upaiiet 15 sekurdes. klavesnicu a mys.
ans| s a i
Etabier izetet és az egeret ' pietet
melle:

og musen ) metaturet.

billent
WO g3 v gy Contet gomigt,

pémodiageren og ity okuntr
p4 Connect-knappen pa undersiden
a musen. Vent

Topd Comectinapen i odiageren

ogindenfo 10 skunder G
jintittaitatobti

Norsk

e ol

S Gornect st e st it

del mtin Espere 1556

Fuks o o Comet el egry,
pube o

Kople og

QOMUELYAENS el o g
v Conrec o, ey 2
mipenen elila bilkrtyiztat 60
Conmstgernta,

Ce3tina
Vytworte pripojent
mezi prijimacy

Lietuviy

Klaviatara ir pelg prijunkite

prieimtuvo.

Sty P15 ek, e o
et s e

et oo e
ey

e ey i st e el 3o
st mygtukaConet, Palakite 15 sekunta,

Prikljudite tipkovnico in
miskona 3

aklavesnici a mys

musen il
Tk rappen
i ke, o ok e
den under miss

10s2hundtloete thcfba Conest raspos
a0 . ke oo 15 sk,
Stk CknConnect na iinaca e

S Connect St an e ferr
del tslado,

Vent 15 sekunder Trykc pa Conest-
iappen pamotakeren, og t

deretter pd den tisvarende knappen

pAundersiden ay tasaturet.

e ke

mBle. dalafe 15 sekund. P gun
ConretmasprRETNIK 1 oy T0sERnGa
S qumh Contetia sodnstnitipkice.

D

www labtec.com



andrea.huang
Federal Communications Commission (FCC) requirements, Part 15
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.  These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.  However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.  If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1)	This device may not cause harmful interference.
(2)    This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications (including the antennas) made to this device that device that are not expressly approved by the manufacturer may void the user’s authority to operate the equipment.





